.

83
—_—“_%__&___

:sF cin Mann, wie einer der auf dem Kopf eine Miitze trigt, und er ist in der Mitte gegiirtet. In
seiner Hand ist eine Hacke, gleichsam als ob er damit die Erde gribt. Das Wasser kommt unter
seinen FiiBen heraus“. (Dieser Mann vor der Grotte ist das Rundbild Khosrd's.)

»Es sagt Ahmad b. Muhammad al-Hamadhani: Zu den Wundern Qarmisin’s ~ und es ist eins

der Wunder der Welt iiberhaupt — gehort das Bild Shabdéz. Es ist in einem Dorfe genannt

Khatan (7). Und sein Bildner hieR Qattts b. Sinimmar. Sinimmar ist der das Khwarnak in Kiifa
baute. Die Ursache von des Rosses Darstellung in diesem Dorfe war, daf es der Tiere reinstes
und groftes an Wuchs war, dessen Natur am offenkundigsten war, und das am lingsten den Ga-
lopp aushielt. Der Kénig der Inder hatte es dem Konig Parwéz geschenkt. Es stallte nicht und
gab keinen Mist von sich, solange es Sattel und Zaumzeug trug, und schnaubte und schiumte
nicht. Der Umfang seines Hufs betrug 6 Spannen. Da geschah es, daB Shabdéz krank wurde,
und seine Beschwerden nahmen zu. Parwéz erfuhr dies und sprach: , Wahrlich wenn mir je-
mand des Rosses Tod meldet, so werde ich ihn t5ten! Als nun Shabdéz gestorben war, da
tirchtete sein Stallmeister, daf der Konig ihn nach ihm fragen werde, und daR er dann nicht
umhin kénne, ihm seinen Tod zu melden, und daB der Kénig ihn dann téten werde. Daher ging
er zu des Konigs Singer Pahlbadh, mit dem verglichen es weder in friithern noch in spitern
Zeiten einen gab, der im Lautespiel und Gesang geschickter war. Man sagt: Parwéz besa drei
besondere Dinge, die keiner vor ihm besa, ndmlich sein RoB Shabdéz, seine Sklavin Shirin
und seinen Singer Pahlbadh. Der Stallmeister sprach: , Wisse, daf Shabdéz bereits zugrunde
gegangen und gestorben ist, und du weift, was der Konig angedroht hat, wer ihm seinen Tod
meldet. Darum ersinne mir eine List, und dir gehért so und so viel.“ Der versprach ihm die
List und in einer Audienz vor dem Konig sang er diesem ein Lied, in welchem er die Geschichte
verbarg, bis der Konig begriff und ausrief: ,Wehe dir, Shabdéz ist tot! Da sagte jener: ,Der
Konig sagt es“. Darauf sagte er ihm: , Ah, schon, du bist gerettet und hast einen andern gerettet®.
Und er hatte grofen Kummer um das Pferd und befahl dem Qattus b. Sinimmar, es darzustellen.
Dieser stellte es in der schonsten und vollkommensten Weise dar, so daR man zwischen ihnen
beiden beinahe nicht unterscheiden konnte, aufer durch das Pulsen des Lebensgeistes in ihren
Korpern. Der Kénig kam herzu und besichtigte es und weinte Triinen, als er es betrachtete, und
sprach: ,In hohem Mafe kiindet diese Darstellung unsern eignen Tod an, und sie erinnert uns
zu welch traurigem Zustand wir gelangen. Wenn es augenscheinlich ein Ding von den Dingen
dieser Welt gibt, welches hinweist auf die Dinge jener Welt, siche so liegt hierin ein Hin-
weis auf die Anerkennung des Todes unsres Korpers und die Zerstérung unsres Leibes und
des Verschwindens unsrer Form und des Verwischens unsrer Spur durch die Verwesung, der
man sich nicht entziechen kann, und zugleich auf die Anerkennung des Eindrucks dessen, was
unmoglich bestehen bleiben kann von der Schonheit unsrer Form. Es hat unser Verweilen bei
dieser Darstellung in uns eine Erinnerung an das hervorgerufen, wozu wir werden, und wir
stellen uns vor, wie andre nach uns dabei verweilen, so daff wir gleichsam ein Teil von ihnen
und bei ihnen anwesend sind“.

»~Ahmad b. Muhammad al-Hamadhani sagt: Zu den Wundern dieser Gestalt gehért es, daf
kEiI:!E Form gesehen wird wie ihre Form; und kein Mensch von feiner Uberlegung und feinem

Sinn verweilt dabei seit der Zeit ihrer Darstellung, ohne an ihrer Form Zweifel zu hegen und
e




